b

DELIVERY NOTE

=y

Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly

(® NTZ Nederland B.V. Delivery No. : 17304870
Sydneystraat 37 Delivery Date : 18-11-20189
3047 BP Rotterdam Sales order no. : 17204876
Netherlands Your reference : 5500043084
Tel :010-2383818 Delivery method 1 Ex Works
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4
AGo26A416
70026 Modugno (Bari) %‘&Q‘??Z_ 825 R
ey m ARt
Quantity tem Code Description Total ordered  Unit
8000 2517207213 DCT300 CAP Suction Filter K3 CH 8000 pcs
KUEHNESMAGEL s
FTCETTAZIONE MERCE
Quart ra e &D‘M
Quirraehislt v
Tipe imbaizggo. A‘
Quantita Imball.
Conformita alle schede d'jmballc; @'
Data controllo: 'l‘?’M 1od
Firmna
ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari}
ltaly

COMMENTS:

SIGNATURE & COMPANY STAMP:




.’.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-010786 vom 18.112019

Ludwigsburg, 18.11.2019
Seite 1 von 1

19-0107686

l

{AMRTRATAI

1 Absender / Expaditaur

NTZ NERERLAND BV
Sydneystraat 37
2044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des ¢lause coniraire, & la Conyention selative ay
Ubereinkommens Cber den Befdrderungsverirag contrat  de  iramsport  intemational  das
im intsrn. Straflengtervarkehr (CMR). merchandises par routa {MR}.

2 Ernpfénger 1] basifnaiai.re )

MAGNA PT S.,p.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Bénutzt'e'Gen'.-Nr.:

é Frachif&lhrarl Tra'nspoﬁem
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausllelfemngsorl &es Guiés I Kisu pré’vu pour lé Iivralsen da la msir.chandise

Ort/Lieu MODUGNOQ
Land/Pays  |talien Zeit { Temps
Datum/Date 22 41,2019

7 Nachfalgender Frachifzhrer f Transporteurs succassils Benutite Gen,-Nr.:

4 Ortund :Fag der Ubamahma / Lieu et data de la prise en charge de la marchandise

Ort/1leu Rotterdam
Lland/Pays  Niederlande Zeit { Temps
Datum/Date  18,14,2019

é Vorbaha-lia unhd‘Bemarkungen des Frachifdhrer /
Réserves of observations des transporleurs

5 BelgefDgte Dekumente f Dacuments annexes

g Pos. 4 ZeicherVNr, 1 Anzehl der LM 4 2 At der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gewicht,kp 45 Umfang
No. Marquas et numéras Nombre des colis Mode dembaliage Nalure de la marchand'se Polds, kg cbm
1 17304871 16 COLLI Getriebetelle 3.810
2 17304868
3 17304869
4 17304870
Summe! 3.810,00
ot 15,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders o -1 7 Ahgaban z|:|r Ermittiung der Tarikilomster mit GrenzObergangen
ven bis km
1 g Frachtzehiungsanwelsunp/ Prescription d'affranchissement 2+ Besondera Verelnbarungen/ Cenvenlicns particuliares
unfrei - Rechnung an Empfinger
- Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtllehes Kennzeichen Nutgastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granzlbergang Sempfangaen am Datum/ Data
— vl N,
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SGHWEITZER GmbH 3 Co. ek BEYG f10g S,
viGdy
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 1-70026|MO Go (BA)

Unterschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachimmef; "R ] Ce Unterjchrift und Stempal des Empfdngers
Signalura e timbre fexgaddeur Signalure et timbre du transporteud . Vuto CCﬁibn lura et timbre de dastinataire
Velifiea o qual; Serva o
a r{} 3
—_— . i . i — ~ ae qt{azm’fa”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spaditlon KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer OﬁMMERZBANK -
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: &D4 800 D8

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-loglstik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604




